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RESOLUTSIOONI 
ÜHISETTEPANEK
Vastavalt kodukorra artikli 115 lõikele 5 esitanud

– José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Charles Tannock ja Bernd Posselt 
fraktsiooni PPE-DE nimel,

– Pasqualina Napoletano ja Luis Yañez-Barnuevo García fraktsiooni PSE nimel,
– Danutė Budreikaitė ja Arūnas Degutis fraktsiooni ALDE nimel,
– Alain Lipietz, Raül Romeva i Rueda, Monica Frassoni, Eva Lichtenberger ja 

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf fraktsiooni Verts/ALE nimel,
– André Brie ja Erik Meijer fraktsiooni GUE/NGL nimel,

asendades järgnevate fraktsioonide esitatud resolutsiooni ettepanekuid:

– PSE (B6-0055/2006)
– ALDE (B6-0059/2006)
– PPE-DE (B6-0062/2006)
– GUE/NGL (B6-0066/2006)
– Verts/ALE (B6-0070/2006)
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Euroopa Parlamendi resolutsioon Peruu kohta

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse varasemaid ELi inimõiguste aastaaruandeid;

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Peruu demokraatiaprotsessi toetuseks;

– võttes arvesse professor Salomon Lerner Febresi juhitava tõe ja leppimise komitee aruannet 
Peruus ajavahemikul 1980–2000 toimunud kohutavate sündmuste kohta;

– võttes arvesse kodukorra artikli 115 lõiget 5,

A. arvestades, et endine president Alberto Fujimori vahistati Tšiilis rahvusvahelise 
vahistamismääruse alusel, mille andsid välja Peruu ametivõimud;

B. arvestades, et Fujimori oli Peruus võimul aastatel 1990–2000,  tema vastu on Peruus esitatud 
22 süüdistust inimõiguste rikkumises ja korruptsioonis ning lisaks on kongress ja 
valimisnõukogu keelanud tal kandideerida kuni 2011. aastani;

C. arvestades, et Euroopa Parlament on Peruu demokraatiaprotsessi tingimusteta toetanud alates 
Fujimori režiimi kokkuvarisemisest 2000. aastal;

D. arvestades, et endise presidendi Fujimori väljaandmise küsimus puudutab kahte riiki, millega 
Euroopa Liidul on tugevad ja privilegeeritud partnerlussuhted kahe piirkonna vahelise 
strateegilise assotsiatsiooni raames, mille osas esmakordselt lepiti kokku Rio de Janeiros 
1999. aasta juulis;

E. arvestades, et Tšiili ja Peruu vahel on sõlmitud kahepoolne kokkulepe väljaandmise koht 
ning see on jõus alates 1936. aastast;

F. arvestades, et Tšiili kohtuvõimud on otsustanud algatada endise presidendi Fujimori 
väljaandmise Peruule,

1. tervitab Tšiili ja Peruu ametivõime tõhusa koostöö puhul Fujimori kinnipidamisel, samuti 
Tšiili ametivõimude otsust algatada ametlikult väljaandmine; 

2. kordab, et võitlus karistamatusega on Euroopa Liidu inimõiguste poliitika üks nurgakivi; on 
seisukohal, et kõikide partnerite kohus on teha koostööd demokraatia ja inimõiguste 
austamise nimel;

3. toetab seetõttu Fujimori väljaandmist Peruule, mida on juba ka ametlikult taotletud, et 
Fujimori vastaks kohtu ees talle esitatud süüdistustele; väljendab täielikku usaldust Tšiili ja 
Peruu kohtusüsteemi suhtes ning usub, et kõnealune väljaandmine toimub täielikult 
ettenähtud menetlusi ja kehtivaid õigusakte järgides ning Fujimori kohtuprotsess viiakse läbi 
kooskõlas rahvusvaheliste normidega;

4. palub tungivalt Peruu valitsusel rakendada kõiki vajalikke meetmeid, et tagada Fujimori 
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vastu esitatud süüdistustega seoses tunnistajate täielik kaitse, nagu ombudsmani büroo 2005. 
aasta septembris soovitas;

5. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon Tšiili valitsusele, Peruu 
valitsusele, nõukogu eesistujale ja komisjonile.


